Porownanie ttumaczen Powtorzonego 8:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad o Tym, ktéry ci¢ prowadzit po tej wielkiej i straszne;j
dostowny | dostowny pustyni — (gdzie byt) waz jadowity* i** skorpion, i grunt
spragniony, bez wody — ktory dobywat dla ciebie wode
z krzemiennej skaty;***123)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Uwazaj, by$ nie zapomnial o Tym, ktory ci¢ prowadzit po
literacki literacki tej wielkiej i strasznej pustyni, pelnej wezy, jadowitych
gaddw 1 skorpiondw, po suchej, spragnionej ziemi; o Tym,
ktory dobywat dla ciebie wode z najtwardszej skaty;
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | Ktory cie przeprowadzit przez t¢ wielka i straszng pustynie,
literacki Biblia Gdanska | gdzie byly weze jadowite i skorpiony, przez sucha ziemie,
bez wody, i wydobyt ci wode z krzemiennej skaty;
BG Przektad Biblia Gdanska | Ktory cie przeprowadzil przez t¢ puszcza wielka i straszna,
literacki gdzie byly weze jadowite, i niedzwiadki; i przez ziemie
suchg, gdzie nie masz wody, i wywiddt ci wode ze skaty
twardej;
BIW Przektad Biblia Jakuba ktory wywiodt strumienie z twardej skaty
literacki Wujka
BT'99 Przektad Biblia On ci¢ prowadzit przez pustyni¢ wielka i straszng, pelng
literacki Tysigclecia wezow jadowitych i skorpiondéw, przez ziemie suchg, bez
wody, On ci wyprowadzit wode ze skaty najtwardsze;j.
BW Przektad Biblia Ktory ci¢ prowadzit przez t¢ wielka 1 straszng pustynig,
literacki Warszawska gdzie byly weze jadowite i skorpiony; przez bezwodne
pustkowie, gdzie wydobyt dla ciebie wode z krzemienne;j
skaty;
EKU'18 | Przektad Biblia i prowadzit ci¢ przez t¢ wielka i straszng pustynig, pelng
literacki Ekumeniczna wezOow, zmij i skorpiondw, przez suchg ziemig, na ktorej
nie ma wody. Wyprowadzit ci wode ze skaty krzemiennej,
PAU Przektad Biblia Paulistow | On ci¢ prowadzit przez pustyni¢ wielka i straszna, gdzie
literacki byly jadowite weze i skorpiony. A tam, gdzie ziemia byla
sucha i bezwodna, sprawit, ze woda wytrysne¢ta
z najtwardszej skaty.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | On ci¢ przeprowadzit przez t¢ wielka i straszng pustynie,
literacki [gdzie] weze jadowite i skorpiony, i pustkowia bezwodne.
On wydobyt ci wodg z twardej opoki,
PEC Przektad Tora Pardes ktory cig¢ wiodt przez wielka 1 przerazajaca pustynie, gdzie
literacki Lauder byly weze, zmije i skorpiony, przez bezwodny obszar
nieugaszonego pragnienia. Wydobyt dla ciebie wode
z krzemiennej skaty,
TUB Przektad bi6mis. Hosuit SKMI OMPOBAJAUB TeOe Yepe3 Ty BEJIUKY 1 CTPAIIHY
literacki nepexian YBT yCTHHIO, JIe € 3Miii, 10 Kycae, i CKOPITIOH i crpara, Jie He
Pagaina OyJ10 BOAM, IKUH BUBIB TOO1 3 TBEPOTO KaMEHs JKEPEIIo
TypkoHsika

BOJHU,

D waz jadowity, nay w3 , pod. G: 6¢1g ddkvev, lecz moze: waz, zmija, <x>50 8:15</x>L.
2 W PS brak spoj.
3 <x>20 17:6</x>; <x>40 20:8</x>




NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Boga, ktory ci¢ przeprowadzit przez wielka i straszng
dynamiczny | Gdanska pustynig, gdzie sg jadowite weze, skorpiony oraz bezwodna
susza a wytoczyt ci wode z krzemiennej skaty.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ktory sprawil, ze szedles$ przez to wielkie i straszliwe
dynamiczny | Swiata pustkowie, gdzie byly jadowite weze i skorpiony, i ziemia
spragniona, bezwodna; ktory wyprowadzit dla ciebie wodg
z krzemiennej skaty;
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